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PR APOSTLENES 4GRUND

Matth. 16, 13 -26
AF PASTOR TAGE LUNN, ARHUS, SCT.LUKAS KIRKE

,’ G PA denne klippe vil jeg bygge min kirke", siger Jesus. Men hvad er det
for en kirkegrund, en klippegrund under kirken, Jesus her tenker pd? Der
er mange, der mener, at det er Peters bekendelse: "Du er Kristus, den

levende Guds S¢n", men si havde det dog vaeret naturligere, om Jesus havde sagt:
"P3 denne trosbekendelse vil jeg bygge min kirke". Nir det er Peter, han taler til,
s m4 det vere Peter, der skal vere klippen, ikke Peters tro, men Peters gerning,
hans embede som apostlenes leder og fgrstemand. Og det forstir vi vist ogsd godt,
hvis vi tenker os om. Det er dog logisk.

EN HELLIG KIRKE

Se, hvis jeg smider noget vand i hovedet pd menigheden og siger: Vaersgo' at drik-
ke, enhver, som er tgrstig, ja, s vil vandet blive spildt, ingen fir glaede af det,
miske snarere fortreed. Nej, hvad ggr jeg? Jeg tager vandet i et vandglas, og si
kan folk drikke. Og sidan kan det heller ikke nytte at smide Peters trosbekendelse
i hovedet pd menigheden: "Du er Kristus, den levende Guds S¢gn", men dette ord
m3 have en ramme, en kirke. Peter skal si at sige veere den glaspuster, som skal
skabe det vandglas, hvori livets veld kan rummes. Eller sagt med et bibelsk bille-
de: "Man hzlder ikke ung vin pd gamle lederszkke; nej, ung vin kommer man pd
nye ledersaxkke". Det er Peters opgave at vere den lederszkkefabrikant, som ska-
ber lederszkken til den nye, unge, brusende vin, som Kristus har bragt.

Det er en veldig opgave, en umulig opgave for et menneske. Og man kunne der-
for teenke: den kirke, som Peter skal organisere, den bliver som alt menneskevaerk
noget makveerk, og noget der ikke holder. Men Jesus siger heller ikke, at det er
Peter, der skal gg¢re det. Han skal vaere den klippe, hvorpd Kristus skal bygge
sin kirke. Derfor er kirken Guds vark, en hellig kirke, som trosbekendelsen siger,
og dermed evig som Gud selv. Sidan taler Paulus ogsi om, at kirken er bygget pd
"apestlenes og profeternes grundvold med Kristus selv som hovedhjgrnestenen'.

SAGEN FOLGER NU PA SKYGGE

Der métte skabes helt nye former. Nu var den gamle pagts tid forbi. Den havde
som Bibelen siger det, kun veret en skygge af det, der skulle komme. Nu er Mose-
lovs tid forbi; nu kommer selve den sag, som loven skulle pege hen pa. Men det
gav dog en mangde problemer, som Peter og de andre apostle under Helligdndens
vejledning skulle lgse. )

1 Moselov finder vi Israels trosbekendelse, som atter og atter lyder i enhver j¢-
des liv: Schema Israel: Hgr Israel, Herren din Gud, Herren er een. Men nu siger
Peter: Javel, men Jesus er Guds S¢gn. Hvis Gud er een, hvordan kan han da have
en sgn? Og s stir vi midt i treenighedens spgrgsmél, tre og dog een. Men Jesus
havde sagt til sine apostle skeertorsdag i nadversalen, at Helligdnden, sandhedens
And ville vejlede dem til hele sandheden. Det gelder ogsi her. Peters_trosbeken—
delse var ikke hans eget vaerk, men "Salig er du, Simon Jonas s¢n, thi det har ke¢d
og blod ikke 8benbaret dig, men min fader, som er i Himlene'. Og var Frosbeken—
delsen givet af Gud, si matte Gud ogsd kunne forklare, hvad der ligger i det. Der-
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for mitte Peter forme kirkens lere, kirkens dogmatik. De gamle grundtvigske hav-
de miske ikke ret i, at den apostolske trosbekendelse gik tilbage til apostlene,
formet af Jesus i de fyrretyve dage mellem piske og himmelfart, men sagen er rig-
tig nok. Sddan har apostlene lzrt os om den kristne tro, §benbaret dem af Gud selv.

Men si mitte det ogs medfgre en ny gudstjeneste. Lovens mange ofringer var
nu forbi. Men Jesus havde skzrtorsdag i nadversalen stiftet den nye pagts gudstje-
neste, samlet om hans offer pd korset. Det mitte legges til rette, s§ der blev be-
varet si meget fra den gamle pagt som muligt, bibelen, den aronitiske velsignelse,
Davids psalmer, og s dog et helt nyt indhold, en ny form.

HELLIGANDEN SKAL LZARE JER ALT

Men der méitte ogsd ske dette, at til det, som vi kalder Det gamle Testamente, men
som for Paulus og Peter og Jesus var De hellige Skrifter, der skulle der nu fgjes
<en ny del, Det nye Testamente. Men som Helligdnden skrev Det gamle Testamente,
sidan skulle han ogsi vere virksom her. Jesus havde lovet: "Talsmanden, Hellig-
dnden, som Faderen vil sende i mit navn, han skal lzre jer alle ting og minde jer
om alt det, som jeg har sagt jer".

Men alt dette kunne jo ikke fungere uden mennesker. Og den gamle pagts praste-
skab var ophgrt med ofringernes ophgr. Nu mitte apostlene ordne den nye pagts
prasteskab under Andens vejledning, si evangeliet om Jesus Kristus, Guds sgn
kunne blive forkyndt ret. Da det sociale arbejde var ved at tage overhind, indsatte
apostlene diakoner til dette arbejde: "Men selv vil vi blive ved med gudstjenestens
bgnner og med ordets tjeneste". Her er de nye linier givet for prastegerningen.

APOSTLENES LZRE — FRELSENS GRUND
S4 lezenge kirken lader sig dirigere af apostlenes lere og ordninger, si lenge byg-
ger den pd den klippe, der ikke skal rokkes, men vil den fglge sine egne tanker el-
ler statens ordre, si gir det galt. Og-her er der jo i den sidste uge sket noget,
som har givet denne praediken en uventet aktualitet. Provst Alshauge pi Als har
nedlagt sit hverv som provst, fordi han ikke ville tage imod en kvindelig prest i
provstiet. Her stod altsi en mand i konflikten mellem enten at fplge statens love
og vel ogsa folkestemningen eller bygge pa apostlenes ord, og han valgte det sidste
for at blive pd den faste grund, som dg¢dsrigets porte ikke skal fi overhind over.
S3 sveert kan det veere i dag at std i den danske statskirke.

Og si 1gfter vi vort blik op mod kirkens loft. Vi ser der i felterne de tolv apost-
le. Som I ved, er skiltet med deres navne malet med forskellig farve. Kunstneren,
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Jousn Yith, Anderseun, har tenkt pa Johs. Abenb. 21, hvor der skildres, hvorledes
muren om det himmelske Jerusalem hviler pd tolv zdelsten, en for hver af apost-
lene. Peter; for nu szrligt at neevne ham, har fiet jaspis som sin adelsten.

Det vil altsi sige, at s lenge de tolv deroppe kan se med glede pi det, der sker
hernede; bygger vi pd den evige klippegrund. De er tolv @delsten uden om den kost-
bare perle: Du er Kristus, den levende Guds S¢gn. Men kommer vi i konflikt med
dem, fordi vi vil veere klogere end de, s er smykket sliet i stykker, og si stir vi
i fare for at miste perlen selv.

Eller sagt mere personligt: S& leenge du i dit gudsforhold tager apostlene alvor-
ligt og lader dem vejlede dig til sandheden, si lenge er du pd frelsens grund, thi
uden for kirken er der ingen frelse. Gud give os, at vi aldrig bliver utro her.

Amen.

MK M

NR. 625

AF PASTOR J.EM. HANSEN, HADERSLEYV

nr. 625 fra Arhus til Gren3.

Nir staten udsender en betenkning om et eller andet, fir betzenkningen meget
praktisk et nummer. Der findes en betzenkning med nummeret: 625. Den udfgrlige
titel er: "Betenkning om en forelgbig revision af hgjmessen
(herunder dib og nadver)'".

Denne betzenkning synes ikke rigtig at kére noget sted. Heftet udkom i slutningen
af 1971, men en prgvekgrsel er ikke begyndt endnu. Meget tyder dog p4, at advent
nogle steder vil blive fejret med indfgrelse af beteenkningen. Det er nemlig blevet
stillet i udsigt, at der snart vil komme en kgl. anordning, der bemyndiger bisperne
til "at meddele tilladelse til forsggsvis brug af tilleegget, hvor preest og menigheds-
r3d mitte vere enige om at gnske det".

Lidt uklart — men det klares nok — naevnes et tillag til biskoppernes "Vejled-
ning i den' danske Folkekirkes gudstjenesteordning. En vasentlig del af betzenknin-
gen gxlder dog ellers alterbogen.

STATSBANERNE nummererer alle sine tog. Hver middag kgﬁrer siledes tog

FORELQ®BIG — ENDELIG REVISION

Det pastds, at der skal vaere et meget udbredt ¢gnske om at prgve betzenkningens
forslag. Eftersom forslaget betegnes som "forelgbigt", var det nok ellers bedre
at vente, til den nedsatte kommission helt havde sluttet sit arbejde.

Praktiske problemer vil vise sig store. Fgrst skal praest og menighedsrad ni til
enighed om betznkningens dog formodede fortreffelighed. Da prezest mange steder
vil sige praester, er sagen nok ikke ligetil, S4 kommer problemet, at menigheden
vel skal kunne fglge helt med i ndringerne, hvorfor der ngdvendigvis m& trykkes
et "tilleg", som alle kan bruge. Ulejligheden og omkostningen bliver ikke lille.
Om betznkningen si end var nok si god, mi ogsi huskes, at om nogle ar skal man
til at se pd den "endelige" revision. S3 skal dén prgvekgres. :

FORNYELSE?
Betenkningen kommer ikke som nogen overraskelse. Dels vidste man, at der var
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nedsat en kommission (NB: den teologiske bestanddel ret ensartet!), og dels har
det ligget i luften i adskillige 4r, at noget skulle ske.

Om fornyelse af gudstjenesten har der veret talt og skrevet si meget, men hele
tiden har det veret tydeligt, at der blev lagt meget forskelligt i ordet "fornyelse".
Sommetider teenker man undrende tilbage: for bare 10-15 &r siden matte de hojkir-
kelige intet, i dag m& "modernisterne" nasten alt.

Naturligvis er det uholdbart i en stat skirke, at gudstjenesten er meget forskel-
lig fra sted til sted. Da folkekirken reelt er en statskirke, ma der fglgelig onskes
feelles alterbog og ritual. Man kan ikke have, at enhver sender sit lille tog afsted.
Derfor mi findes et kompromis, som alle kan (skal) acceptere.

Adskillige gange i de to sidste hundreddr har der veret fremsat forslag om revi-
sion af liturgi og "tekster". De fleste forslag er aldrig blevet til virkelighed. Lidt
mistrgstigt kan man tenke, at nesten alle ®ndringer kun har veret forrin gel-
ser. Indfgrelse af en anden tekstrakke skabte siledes problemer, som man sta-
dig slds med. Liturgiendringerne i 1912 var heller ikke fremragende.

BETANKNINGENS TEKSTDEL

I det fglgende skal for kortheds skyld "liturgien" nogenlunde lades uomtalt. Noget
kunne der ellers nok vere at sige om de foresliede nadverritualer. Da ogsd om det
gvrige: dib og absolution. Vigtigst er dog m&ske en gennemgang af betenkningens
"tekstdel": kollekter, tekster — og visse helligdage.

GRUNDTVIG OG TEKSTRZEKKEN .

Engang kunne man altsd ngjes med een tekstrzkke. Dengang kendte menigmand
hver sgndags evangelium. S3 fik nogle den ide, at preesterne ikke vedblivende kun-
ne pradike over samme tekst. Andre havde den opfattelse, at menigheden skulle
praesenteres for en stgrre del af bibelen.

1839 udsendte biskop Mynster en slags betenkning. Et forslag til en "forordnet"
alterbog (og ritual). Mynster opererede med tre tekstrakker. Anden rzkke var dog
epistlerne. I de to fgrste raekker beholdt han nogenlunde det gamle, men fgjede s3
sin egen nye rakke til. .

Mynster ngjedes ikke med nye tekster. Han lavede ogsi nye bgnner. Simpelthen
fordi han ikke kunne fi de gamle kollekter til at passe med de nye tekster.

Grundtvig bemerkede tgrt, at bispen jo bkre kunne have holdt fingrene fra teks-
terne ! Til begrundelsen — at praesterne skulle have mere afvekslende at pradike
over — sagde Grundtvig, at det aldrig havde voldt ham nogen vanskelighed at pradi-
ke over det samme. Hvis en prast ikke kunne dét, hjalp det ikke med nok si man-
ge nye tekster. S& skulle biskoppen ikke kun indfgre de nye tekster, men ogs§ skri-
ve praedikenerne for przsterne, ja helst ogsi holde przdikenerne for dem.

Grundtvig havde i og for sig intet imod, om Mynsters forslag blev brugt. Han
kunne/ogsi selv ¢gnske en fortsat (kontinuerlig) lesning i kirken af bibelen. Iszr
Lukasevangeliet og Apostlenes Gerninger.

Dét, som 18 Grundtvig pd sinde, og som han ville slds for — han udgav en bog
derom — var alene, at Mynsters "makveaerk" ikke blev obligatorisk. Skulle noget
"forordnes", méatte det klart vaere bedre end det gamle, og dét var Mynsters langt-
fra.

TO0'ERNES DOMINANS

Betznkningen af 1971 — nr. 625 — er forelgbig fri. Den "endelige revision" forbii-

ver nok ogsi fri en vis.tid. Neeppe skal den p3 en studs indfgres overalt. Utvivlsomt
er det dog hensigten, at den efterhidnden skal "forordnes" til almindelig brug. Der-
for kan man ikke lade fem og syv vere lige. En senere generation (om verden da

69




bestar) skal ikke lide under, at en bestemt teologi var dominans i 70'erne.

ET KOMPROMIS

Helt bange behgver man mdske alligevel ikke at vzere. Den foreliggende betznkning
er et kompromis, som ikke kan tilfredsstille farlig mange. Gammelkirkelige ma
afvise betenkningen, fordi den aldeles ikke er den lovede "nsensomme" revision.
Modernister kan kun mene, at betznkningen ikke er vidtgdende nok. Hvis sandhe-
den altid var i midten, kunne betznkningens faedre altsi vzre tilfredse, men sile-
des forholder det sig jo ikke.

De mange, som kun er interesseret i en fornyelse, der er mere "forstielig"
(sproglig set) m4 ogsi fgle skuffelse. Et lille exempel. Nuvzerende indgangsbgn har
denne passus: "Oplad nu sledes mit hjerte". Dette foreslis sndret til: "Opluk nu
mit hjerte". Hvis man overhovedet skal have en indgangsbgn, og ikke kan accep-
tere den nuveerende, si er det anderledes @ndringer, der skal til. (Man m& da hel-
lere foretrzkke menighedsridsforeningens forslag). Tilsvarende vil nzppe heller
de foresldede =ndringer af salutationen tilfredsstille ret mange.

NANSOM?

Disse.to @ndringer — af indgangs- (og udgangs-) bg¢n og salutation — synes at be-
rettige pdstanden om en "nznsom" revision. Til gengaxld er det sveert at se det
"nznsomme" i resten af betznkningen.

Endog helligdagene har kommissionen gnsket at r¢re ved. I biskop Mynsters fod-
spor vil man have "Sct. Stefans Dag" (den sikaldte 2. juledag) afskaffet. Kommissi-
open siger nok, at afskaffelsen kun skal ske "i visse tilfeelde", men anfgrer dog til-
lige: "hvor det gnskes" (af hvem?)!

Desuden vil kommissionen have indfgrt en "Helligtrekongerssg¢ndag". Dette
skal ske pd bekostning af "S¢ndag efter Nytir". Da denne sgndag kan falde allerede
den 2.januar, er situationen lidt tosset. Hvis @ndring skal ske — og unzgtelig er

det en mangel, at vi ikke mere har "Helligtrekongersdag" — kunne man miske la-
ve en alternativ ordning 4 la den foresliede for Mariz Bebudelsesdag.
Kommissionen gnsker nemlig at genindfgre " Femte s¢ndag i fasten" — et ret

prisverdigt gnske — og da man ogsi gnsker at fastholde Bebudelsesdagen (tak!) fo-
reslir man, at Marise Bebudelsesdag skal holdes dén sgndag, som det pigeeldende
dr falder mellem 22. og 28. marts. Dette forslag fortjener overvejelse.

De helt store @ndringer megder vi i behandlingen af kollekter og tekster. Dén be-
handling er bestemt ikke "nznsom". : )

HALVDELEN AF KOLLEKTERNE VZAK

Det falder straks i ¢jnene, -at kollekternes antal er sterkt formindsket. Betznknin-
gen har kun 25 kollekter. Langt over halvdelen af de gamle kollekter er siledes
blevet forkastet.

Kommissionen meddeler, at den ikke vil fremseette noget endeligt forslag, men
afvente et underudvalgs fortsatte arbejde. F¢lgelig m3 bedpmmelsen hér da iseer
beskaftige sig med tanken om at formindske antallet af bgnner.

Siden kommissionen altsd vil vente, er det uheldigt, at den foregriber begivenhe-
dernes gang. Sifremt den endelige revision vil bevare en kollekt til hver sgndag
(om ikke lige de nuvzerende kollekter) er det meningslgst — nu — at nedskere antal-
let. Har man fgrst hugget en arm af en mand, er det sveert at sztte den pd senere.

Ogs3 Mynster var inde pa ideen med formindskelse af kollekter. Han nedskar
endda antallet kraftigere, end selv nr. 625 g¢r. P4 den anden side gav han to kollek-
ter til hver helligdag, sd sluttallet dog er hgjere end betznkningens.

Mynster havde den samme "geniale" ide, at de forskellige afsnit af kirkedret
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kan ngjes med een kollekt. Advent sin. Helligtrekongerstiden sin. Fastetiden sin.
O.s.v. Trinitatistiden kneb det meget med. 27 sgndage i rad skulle den samme bdn
alligevel ikke hgres. S4 tog biskoppen syv spndage sammen.

Mynsters fremgangsmdde var altsi: fgrst vedtog han (med sig selv)-at der skulle
vaeere disse perioder 4 7 sgndage, og si lavede han bgnnerne derefter. Da bonnen i
en syvsgndagsperiode skulle veere den samme, méatte den ikke "passe" til kun een
s¢ndag, men bgnnen skulle helst indeholde lidt, der passede til hver af s¢gndagene.

CENTRALT KRISTELIGT INDHOLD

I betzenkning nr. 625 anvendes en anden fremgangsmide. Kommissionen har gennem-
giet alle drets kollekter. Man har fjernet alle dem, der af en eller anden grund ik-
ke kunne bruges. Enten syntes man ikke om dem, eller ogsa var de for tydeligt for-
bundet med fgrste tekstrakke.

Kommissionen skriver: "Ved udvalget (af kollekterne) har man 0gsi sg@gt at pege
P& kollekter med et si centralt kristeligt indhold, at de kan bruges, nir der preedi-
kes over bade fgrste og anden tekstrakke". Man bemaerker ikke kun den praktiske
grund, der anfgres, men ogsi vendingen: " centralt kristeligt indhold "

Vist skal det indrgmmes, at de gamle kollekter er naert knyttet til fgrste tekst-
reekke — naturligvis — men uden stort besver kunne i al fald adskillige af bgnnerne
@ndres, og dét nzensomt, si de ogsi "passede" til anden rzkke. S3ledes kunne
man i bgnnen til "5. s. e. trin. " bare stryge ordene: "med Simon Peter",

Nir bgnnen til "8. s. e. trin." stryges, skgnt den harmonerer udmerket ogsa med
2. rzkke, har vi mdske et exempel pi en bgn, som kommissionen finder ikke har et
"centralt kristeligt indhold".

Da kommissionen havde fiet sine 25 kollekter, fordelte den dem til de forskelli-
ge perioder. Trinitatistiden fik nok knyttet syvtallet til sig, men ikke som Mynster
benyttede det.

KOMMISSIONENS MORALSKE OPSTOD
Og si teksterne. Vist kun ca en trediedel af irets helligdage far lov til at beholde
deres tekster urgrt. De gvrige helligdage er genstand for revision. Nogle af &n-
dringerne er vel ret smé, som nir man stryger et "thi" i begyndelsen. S§ langt
ville Mynster forresten ikke gd. Han sagde, at om en tekst end begyndte med et
"og" eller et "men", ville det veere "utilbgrligt"-at zndre noget.°

Sgger man princippet for de mange tekstudskiftninger, synes det ikke at vere et
forkortelsesprincip. Ofte er den nye tekst lengere end den gamle. Snarere m3i
formodes, at man ogsi her har set pi, hvad "man" kalder "centralt kristeligt".
Derfor ‘er man giet hirdhendet tilveerks imod moralske tekster.

Kommissionen har ikke haft stor kerlighed til sankt Jakob, og visse udtalelser
af sapkt Paulus er heller ikke accepteret. Tidsinden har man bgjet sig for. Det er
nok typisk, at epistelteksterne efter anden rakke til de to fgrste sgndage efter Hel-
ligtrekonger er blevet udskiftet.

HENSIGT, DER IKKE KAN BIFALDES
Bibelord er altid gode, og det skal indrgmmes, at de nye stykker ofte synes godt
valgt. Dette betyder dog ikke, at de er bedre end de gamle. Er det end iseer anden
tekstraekke, det gdr ud over — fgrste raekke rammes dog ogsi merkbart — sj er
det aldeles ikke klart med de fleste @ndringers ngdvendighed. Selv hvor @ndringer-
ne er ret smi, kan man fornemme en hensigt, der ikke kan bifaldes.

Bagest i betzenkningen stilles forslag om forkortelser i hgjmessen. Blandt andet
skal den ene tekstlaesning kunne udgd. Dette er godt. Vel at merke, nir vi har "u-
lige" ar!
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Snart kgrer toget ud pi prgvetur. Selvom betenkningen er et &r gammel, sker
prgveturen alligevel for tidligt. Meget af revisionen — det meste — burde vare
droppet forinden. Da dette ikke er sket, m3 det forventes, at toget ikke nir ende-
stationen. Nr. 625 kan ikke kgre!

HPERTESYMMBOLIK- ©C MYSTIK
AF PASTOR SIGURD MEJNDOR, HYLLESTED

pidan om, at de slemme fariszere "kniber hjertets ¢gjne sammen og
siger: Det er sket ved Beelzebul!" (Sidste Przdikener II s. 23). Merkeligt
cudtryk ! -

Hjertet er en muskel, men bruges i overfgrt betydning for mangt og meget — for

sindets r¢relser ikke mindst..... jvnf. "Hjertelighed — Hjertelgs".

' Herom skriver Sg¢ren Kierkegaard: " Folk, der selv kan have Hjertet i Halsen.
paa Lzberne, i Buxerne, kort ethvert andet Sted end paa rette Sted, forskylde gan-
ske naturligt at sigte Den for Hjertelgs, just Den,
der har Hjertet paa rette Sted. Efter nemlig for-
gjeves at have s@¢gt hans Hjerte paa ethvert af
dem bekjendte Steder for Hjertet, forvisses de
om, at han intet Hjerte har; har han det nemlig
paa rette Sted, og der falder det dem ikke ind at
soge det —" (Citat fra Qieblikket).

Man bruger mundheld som: "Hvor der er Hjer-
terum, er og Husrum eller Sengerum — Der er
aldrig s sort et Hjeerte, sd er der en hvid Plet
pa det — Hvad der kommer fra Hjertet, gir til
Hjeertet —", o.s.v.

Talrige ordsprog bruger "hjerte" som sym-
bolsk udtryk for menneskets sind eller " sjeel",
dets egentlige Jeg. Man kan vere "let" eller
"tung" om hjertet, d.v.s. glad eller bedrgvet.
"Hinden pa hjertet" — d.v.s. svar erligt, op-
rigtigt! (Efter tysk "Die Hand auf's Herz legen"
om symbolsk handling ved edsaflaeggelse). Nar
det siges, at en forfatter har skrevet verket med

Ak ja — det var dengang —  sit "hjerteblod", si betyder det: ud fra sine dy-
det var en god lommekniv! beste personlige fplelser.
I den gamle folkebog Lucidarius hedder
det: "Hvor er Mandsens Sizl i hannem?" Mesteren svarer Disciplen: "Sizlens Sa-
de er i Mandsens Hierteblod, saa at hun fylder alt hans Legeme".

ORDET "hjerte" kan bruges-om si meget. I en praediken taler Morten Pontop-

HJERTE OG SJZAL I BIBELSK FORSTAND

- Hos jgderne var der ikke en skarp adskillelse mellem legeme og sjel. Derfor loka-
liseredes sjxlelige processer i forskellige legemsdele. Hjerte og sjxl er i bibelsk
forstand identiske begreber. Fglelser kunne f. eks. anbringes i nyrerne, forstand
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og vilje i "hjertet". i

Menneskesynet er i Skriftens forstand praeget af enhed mellem det legemlige
og sjzlelige (jvnf. udtrykket "Kgdets opstandelse").

Hjertet kan vaere szde for tvivlen som for troen. Gud ransager hjerte og nyrer
for at gengzlde hver hans feerd, hans gerningers frugt (Jer. 17. 10). "Hele sjelen
er i nyrerne, i hjertet, i kgdet, ligesom omvendt kgdet preger hele sjxlens karak-
ter", skriver Johs. Pedersen om forskellen mellem vor opfattelse og den israeliti-
ske vedr. sjel og legeme. "Hvis f. eks. en konge drzber sin fjende, da er det hans
hgjre hind, der gver handlingen. I denne hgjre hind ligger i det gjeblik hele kon-
gens sjel: dens stolthed og veelde, dens had og grumhed og alt andet som udggr en
krigerisk kongesjzl" (Johs. Pedersen "Israel" I, 2., s.136-137).

I Ny Testamente er der et lignende syn — men dog "sterkere spor af en tendens
til at opfatte sjel og legeme som forskellige, ikke mindst med henblik pa opstandel-
seshdbet", skriver R. Prenter i sin Dogmatik (s. 285).

HJERTET SOM KIRKELIGT SYMBOL

Hjertet som symbolsk tegn findes ikke i oldkirken. Amor og Psyke brugtes dog, i-
det man anvendte hedenske billeder som symboler, iszr pi de fgrste kristne grav-
minder. Hyppigt var det sindbilleder for den evige salighed, og disse var ofte fra
de hedenske Dionysos -tjenester, jvnf. fgniksfugle, vindruer, palmegrene, kranse
o.lign.

Det er ikke nemt at sige, hvornir hjertefiguren dukker op som kirkeligt symbol-
tegn. Det kendes tidligt til verdslig brug ved. spillekortenes hjerter. Korttegne-
ne menes i gvrigt at angive de 4 stzender: adel, gejstlighed, borgerskab og bgnder
med henholdsvis spar (spader)d.v.s.lansespids (symbol for krigerstanden),
hjerter (fra fransk coeur — vist forvanskning af fransk " choeur ", sangkor, der
skulle symbolisere den gejstlige stand gennem tegnet for en alterkalk, iflg. Politi-
kens Nudansk Ordbog), ruder (= borgerstanden — ved en diamantfacet) og klg-
(ve)r = bondestanden.

Hjertesymbolet er jo szrlig tegnet for kerlighed. Et flammende hjertes ikonogra-
fiske betydning er dyb religigs inderlighed. Ved billeder af helgener, der bzrer et
hjerte, udtrykkes deres karlighed, fromhed, barmhjertighed (caritas). Hjertesym-
bolet ses ogsi forenet med troens kors og hibets anker.

HIJERTET SOM HELGEN-ATTRIBUT

I senmiddelalderen og iser i baroktiden bliver mange helgener udstyret med hjerte
som attribut. Siledes har den store kirkelerer Augustin et flammende eller
gennemboret hjerte i hinden. "Guds brud" Katherina af Siena udstyres med
et korsmezrket hjerte som kendetegn. (Iflg. legenden skal Kristus engang have vist
sig for hende og "byttet hjerte med hende" — et legendemotiv, der fortzlles om
flere mystikere).

Henrik Seuse (Suso) blev si overvaldet af keerlighed til sin frelser, at han
indridsede Jesusnavnet pd sit bare bryst. Det var i Minnesangernes tid, og det gav
ham vel lindring med denne smerte - og spdmefyldte tatovering. (Minne = kaerlig-
hed, elskov).

"Doctora mystica", Theresia fra Avila (Spanien), som reformerede Karmeliter-
ordenen, betegnes ved et brendende hjerte (med JHS-symbolet), som helgeninden
holder i hinden. Frans af Sales, der sazrlig durkede Jesu-hjerte -andagten, er ud-
styret med et gennemboret hjerte, der har en tornekrans og har kors med glorie.
Kajetan af Thiene, kaldf "den himmelske sjelejeeger", barer et hjerte med vinger.

Der kunne nzvnes mange andre, der bzrer hjertesymbolet. Ikke mindst forkem-
perne for den s8kaldte Jesu-hjerte-andagt: Salesianernonnen Johanna Franziska
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af Chantal, Gertrud af Hefta, Johannes Eudes og Margareta Alc oque. Sidst-
nzvnte kom iszr til at betyde meget som banebryder for nzvnte szrliger an-
dagtsform ved de visioner, hun fik herom. Mystikeren Alfons Rodriguez har bide
Jesu og Marias hjerte som attribut. Begge hjerter er pd hans bryst og forbundet
med hinanden ved lysstriler ! Den bergmte grundlegger af jesuiternes orden (S.J.),
Ignatius af Loyola, kan ses skildret med et hjerte i hinden, og det er gen-
nemboret af tre nagler.

JESU HJERTE I ARHUS DOMKIRKE

Nationalmuseets verk om vore kirker har flg. om Arhus domkirke vedr.
kalkbillede i nordkappens gstre svikkel.... "et rgdligt hjerte, hvori grgnne minusk-
ler: "inri", med tre grgnne nagler og et grgnt spyd".

Arhus domkirke har mange interessante kalkmalerier. Mindre kendt er det, at
der her findes Jesu-hjertebilleder. Det er overraskende, at sidanne kalk-
billeder si tidligt har manifesteret sig som kultbilleder under vore himmel-
strgg. S4 hgjt mod nord!

Lezegger man hovedet godt tilbage, ser man i det hgje i hovedskibets fjerde fag,
regnet fra ¢st, et mindre billede i den nordre kappe af Jesu hjerte med tre nagler.
Ikrydsfaget ses i den ¢stlige kappe bl.a. Gudslammet med §rstallet 1480 og neden-
under symbolet for Jesu hjerte.

N. Saxtorph skriver: "I det andet fag i det s¢ndre tveerskib finder man malet ps
giordbuen mod syd tre nagler foruden en lanse, hvilket jo ogsi minder om Jesu
hjerte. I nordre sideskibs tredje arkade, ¢stligt set, har vi den pragtige Madonna
som kronet dronning med strdleglans. Guds moder er omgivet af rosenkransen, og
¢verst ses Jesu kronede hjerte! Desuden hans blgdende hznder og fgdder".

- Disse Jesu-hjertebilleder er virkelig sensationelle. (Man fristes til at tenke p3,
om de skulle vere sene efterdgnninger af §rhusbispen Svends sterke pavirkning af
cistercienserliv og St. Bernhard - mystik!) Det er interessant, at naglesmedene har
anvendt hjertesymbolet: et hjerte, hvorover tre nagler. De har brugt dette som
kendetegn for deres hindveerk (jvnf. artikel herom i kgbstadmuseet "Den gamle
By"s 4rbog 1971 af S, Fritz).

JESU HJERTE FESTEN

Nir Niels Saxtorph skriver i sin bog "Jeg ser pi Kalkmalerier" (Politikens forlag),
at man i dénne domkirke har holdt en Jesu-hjerte-fest — "vistnok det ene-
ste sted i Danmark i katolsk tid"" (s. 339), si er det maske lidt rigeligt sagt. Egent-
lige "Jesu-hjerte-fester" blev fgrst udstrakt til hele kirken i 1856. Festen hol-
des fredagen efter Kristi-legems-fest. Den skal minde om den uendelige keerlig-
hed, Kristus har vist os ved sin dgd. "Thi siledes elskede Gud verden..... o
(Joh. 3. 16). Festens messe er i gvrigt fri for det sentimentale anstrgg, som hjer-
teandagter (eller bgnner) ofte kritiseres for. Romerkirken har endnu en fest vedrg-
rende hjertedyrkelsen: festen for "Jesu eukaristiske hjerte". Messen nzvner just
ikke her sgde ord om hjertet, men om Herrens karlighed ‘i nadversakramen-
tet. (Fejres torsdag efter Kristi-legems-fest). .

Romerkirken forbyder i ¢vrigt nadverbrgd med "Jesu-hjerte -billeder", og har
spgt at retlede det liturgiske ved disse andagter, s& de hverken kan legge til eller
trzkke fra aukaristiens centrale betydning.

Selv om middelalderens mystikere mediterede meget over Jesu-hjerte - mysteri-
et og fordybede sig iszr vel i passionstiden i hans lidelseshistorie si de tilbad de
hellige fem vunder, ja ogsi gjorde betragtninger over Herrens skuldervunde
(d. v. s. lederingen af Jesu skulder ved bzring af tverbjeelken under hans tunge
gang pd Yvia dolorosa" mod Golgatha), si gik der lang tid, inden der kom egentlig
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VED FREMILACCEISEN AF
DEY DANWSKE ANTIFONALE

AF ORGANIST, MAG.ART. & DR. THEOL. FINN VIDERO

]

Det-ev-godt-at-takke- hevven
[ovfguge- dit navn-N-hoielte

OM DET Danske Antifonale — eller rettere fgrste del af det — foreligger her
S idag, er det resultatet af mange &rs arbejde og et samarbejde mellem flere

personer. Jeg skal ikke her opholde mig ved dette arbejdes historie — den er
bdde lang og knudret — men jeg skal blot nzvne, at den har rgdder helt tilbage til
drene omkring 1930, da man i forskellige kredse herhjemme begyndte at interesse-
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re sig for den gregorianske sang og dens mulige anvendelse i praksis med danske
tekster.

ANTIFONALETS FORLOBERE

Jeg skal ogsd gi let hen over de smj eller stgrre publikationer, der fra tid til an-
den si dagens lys med det form4l at anvendes ved bestemte lejligheder. Lad mig
her blot fremdrage navnene Johannes Bruun, Erik Abrahamsen og
Gunnar Pedersen, som alle med stor iver gik ind for denne sag og var med
til at skabe interesse om den. Deres arbejder var naturlige forlgbere for det resul-
tat, vi kan fremlzgge her idag. Ja, det var vel Gunnar Pedersen, der fgrst begynd-
te at arbejde hen imod at tilvejebringe et fuldstendigt antifonale med dansk tekst,
men af forskellige grunde matte give arbejdet fra sig. En del af hans arbejde fore-

. ligger i det lille antifonale, der blev udsendt pd Theologisk Oratoriums forlag i
1949 under Monrad Mgllers og min medvirken, og i de fglgende Ar blev det )
vor opgave at fortsztte, hvor han slap. Ingen af os anede vel dengang, hvilket stort
og trelsomt foretagende vi havde indladt os pd, for havde vi dengang kunnet forud-
se hvilke tusinder af timer vi skulde ofre af vor tid og hvilke nzsten uoverstigelige
vanskeligheder vi vilde f4 at keempe med, si tror jeg jeg t¢r sige — i al fald for e-
get vedkommende — at jeg var sprunget fra.

LAURENTIUS PETRI SALLSKAPET

Men vanskelighederne meldte sig ikke straks. De kom fgrst senere, da vi var kom-
met igennem den f@rste optimisme og med et glad og tillidsfuldt sind var n3et til de
fgrste resultater, som jeg nu slet ikke t@r teenke tilbage pd. En meget stor hj=lp
for os var det at deltage i Laurentius Petri Stllskapets sommerkonventer, hvor vi
blev bekendt med det arbejde af tilsvarende art, som var gjort i Sverige, og bide
Knut Peters og Arthur Adell stod os pd mange mider bi med rdd og vej-
ledning, si at det er mig en kar pligt ved enhver given lejlighed at mindes disse to
pionerer med dyb taknemlighed for hvad vi lerte af dem.

BENEDIKTINERNE I SOLESMES

Mit eget kendskab til gregoriansk sang var pi dette tidspunkt sterkt begranset.
Jeg havde ganske vist til min magisterkonferens i sin tid syslet med Graduale Ro-
manum og Peter Wagners Einfiihrung in die gregorianischen Melodien, men tide-
sangen, antifonalet dertil og det arbejde, der var gjort af de franske benediktinere
- i Solesmes var mig totalt ubekendt trods besgg bide i Beuron og Solesmes. Det vi-
ste sig senere, at netop dette arbejde skulde blive af afggrende betydning for vort,
men forelgbig gik vi ad de veje, som svenskerne havde vist os, selv om det til ti-
der begyndte at gi op for mig, at jeg matte treenge dybere ind i den gregorianske
sang, hvis jeg skulde kunne lgse de vanskeligheder, der efterhdnden begyndte at
melde sig.

NYERE. LITTERATUR

I flere 4r gav Adell mig til opgave at holde foredrag ved Laurentius Petri Sillska-
pets konventer, og dette fgrte til, at jeg mdtte sztte mig ind i en del nyere littera-
tur om gregoriansk sang, der bl.a. behandlede tonale og rytmiske spgrgsmil, og
de derhen hgrende problemer fremlagde jeg — ofte til megen forferdelse — i sven-
skernes kreds, fordi der rokkedes ved adskillige af de anskuelser, som Peter Wag-
ner havde fremfgrt.

ANTIPHONALE MONASTICUM’
Det var imidlertid fgrst, da jeg for en snes dr siden fik fat pd en bog, der gav en
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indgdende fremstilling af stilspgrgsmalene i gregoriansk sang, at jeg begyndte at
forstd, hvordan der skulde arbejdes. Som udgangspunkt for vort arbejde havde jeg
allerede tidligere — ogs§ til svenskernes forferdelse — valgt Antiphonale Monasti-
cum, idet de deri forekommende melodiformer har et karskere 0g mere oprinde-
ligt preeg i sammenligning med Liber Usualis og Antiphonale Romanum. Antiphona-
le Monasticum er baseret pd et par af de tidligste og mest palidelige hindskrifter
bl.a. den sikaldte Codex Hartker i biblioteket i klostret St. Gallen i Schweiz og me-
nes at overlevere den gregorianske sang i renere form end de senere hindskrifter.
Det var ogsd begyndt at g§ op for mig, at vi i Danmark hverken kunde eller skulde
fglge svenskerne slavisk, da dansk og svensk trods alle lighedspunkter dog er to
forskellige sprog, og iszr kunde jeg ikke godtage, at vi overtog melodiformer fra
svenskerne uden at have haft adgang til at se den oprindelige kilde. Dette fgrte na-
turligvis til megen spekulation, mange forgeves forsgg og mange studier uden at
det var muligt at finde en helt tilfredsstillende udformning af forskellige melodiske
og rytmiske forhold.

AFGORENDE VENDEPUNKT 3

Fgrst da jeg for en snes &r siden fik fat p§ Ferretti's Estetica gregoriana lerte jeg
til bunds visse grundlzggende forhold at kende, og det betgd et afggrende vende-
punkt i arbejdet. Hele det indtil da tilvejebragte materiale blev nu underkastet gen-
nemgribende revisioner, men der var s ogsi sikkerhed for, at resultaterne var
gregorianske i den forstand at de 13 inden for stilens graenser. De zndringer, der
kunde og skulde foretages, méitte ikke g& ud over, hvad man ogsi havde foretaget i
den levende tradition, nir en given melodi skulde anvendes til en ny tekst, og noget
af en triumf var det, at ogsi de yngre svenskere mitte erkende, at fremgangsm3-
den ikke alene var rigtig, men ogss fgrte til bedre resultater.

DANSK SPROG — GREGORIANSK SANG

Men lad os et gjeblik standse ved grundproblemet. Det latinske sprog, som inden
for romerkirken indtil for nylig var det eneste tilladte sprog til liturgisk brug i s3-
vel messe som officium, har alle dage varet anset for at vere knyttet til den gre-
gorianske sang pi en sidan mide, at tekstens akcentforhold danner forudsetning
for den melodiske linjes udformning. Det falder derfor mange mennesker vanske-
ligt at teenke sig den latinske tekst ombyttet med en tekst pa et andet sprog. Dette
kan heller ikke lade sig ggre uden visse indgreb i melodiens gang, idet teksten ikke
alene skal falde mundret, men sprogets naturlige akcenter og talens levende rytme
skal svare til melodiens gang pd en sidan mide, at tekst og toner synes ulgseligt
forbundet. Nir melodien synges skal man have det indtryk, at det blot er den i teks-
tens betoninger liggende latente melodi, der nu materialiserer sig hgrbart. Arbej-
det med at tilpasse en tekst pd et andet sprog end latin til den gregorianske sang
har derfor bade en musikalsk og en sproglig side. Man m4 lytte til de fineste nuan-
cer i sproget, undgi alle hdrdheder og sgrge for, at betoningerne placeres der,
hvor melodien giver dem deres naturlige understregning.

BETONINGER

Det er ikke mulig her i alle enkeltheder at ggre rede for de problemer, der kan op-
std — og ogsd opstod — ndr man har at ggre med et til tider s§ hiblgst genstridigt
sprog som dansk. Jeg skal blot nzvne det forhold, at vi i dansk talesprog har en
rzkke betoninger, der i poesi — desvaerre — kan flyttes pd grund af versemilet og
derigennem virker tilbage pa talesproget, der pi sin side med glede akcepterer
hvad som helst af falske betoninger. Det hedder fx. i salmen: OpSTANden er den
Herre Krist, og mange praster og forgvrigt mange andre med dem vil som regel
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uden betenkning anvende denne betoning uden at skznke det en tanke, at det i kor-
rekt dansk m4 hedde: OPstanden er den Herre Krist, jvnf. altergangsbgnnen: OP-
standne Herre og Frelser. I samme salme anvendes ordet HalLEluja med betoning
pd anden stavelse, men bide graesk og latin har efter hebraisk betoning pd tredje
stavelse: HalleLUja, og det siger sig selv, at vi i tillempning af dansk tekst til
gregoriansk sang ikke kan have betoninger, der efter behov kan flyttes fra en sta-
velse til en anden, fordi gregoriansk sang ikke har et fast rytmisk metrum, der
kan klarggre, hvor betoningen ligger. Altsi mitte der trzffes en afggrelse en gang
for alle, og det blev naturligvis til fordel for den oprindelige betoning: HalleLUja.

Sadan kunde jeg nzvne adskillige eksempler pd dette, som vi under arbejdet spg-
gende kaldte BEtoninger, der for enhver pris mitte udryddes. En af de syv hoved-
revisioner af det feerdige materiale kom udelukkende til at dreje sig om dette for-
hold, men der kunde ogsi nzvnés andre ting. I dansk har vi ikke s3 sjzldent to ord
med sterke akcenter umiddelbart efter hinanden fx. ndvns Zre i sztningen: Giver
Herren hans navns @re. Det er umuligt at synge, medmindre der kan findes en me-
lodi, der har i det mindste to toner pi det sted, hvor stavelsen: navns falder, da
betoningen ellers svakkes og sxtningen taber sin vaegt. P3 tilsvarende m&de har vi
-1 dansk ofte en raekke ubetonede stavelser efter hinanden: altergesterne, efterkom-
merne o. s.v. Sddanne ord legger sig hindrende i vejen for en naturlig melodifg-
ring, og man ma da gribe til omskrivninger, der kan bidrage til en bedre 1¢sning.
"Alterets geester" lader sig anvende, men ofte m§ teksten redigeres radikalt om
for at kunne finde anvendelse.

TEMPOET

Nar De gennemser antifonalet, vil De ogsi leegge rheerke til, at vi ved slutningen af

en szetning eller foran et st¢grre ophold som regel noterer ottendedel -fjerdedel ved
tostavelsesord med betoningen pa nestsidste stavelse, medmindre den naestsidste

- stavelse er udprazget lang. Vi ggr dette — i modsztning til svenskerne — ganske

bevidst, fordi vi ved at deltage i de svenske konventer blev klar over, at den af

svenskerne foretrukne notation med to fjerdedele ofte virker heemmende p§ den

flugt og det tempo, gregoriansk sang helst skal synges med.

GREGORIANSK SANG I DEN LEVENDE TRADITION

Det'er klart, at nir talen var om frit formede tekster eller parafraser af bibelste-
der, kunde det lettere lade sig ggre at tilpasse teksten ved at omskrive den. Van-
sketigere var det, nir det drejede sig om direkte bibelcitater. I s§ fald mitte vi ga
til grundteksten pa graesk, latin eller endog hebraisk, foretage sammenligninger
‘med xldre danske oversazttelser, svenske, tyske og engelske bibeludgaver og sam-
tidig studere de melodiske zndringer i sange, bygget over samme melodiske form-
ler.

Hovedparten af de anvendte melodier er — som nzvnt ovenfor — hentet fra Anti-
phonale Monasticum, men ved siden deraf er der taget stof fra Antiphonale Roma-
num, Antiphonale Seraphicum, Antiphonale Sarisburiense, flere svenske liturgiske
hindskrifter som Aspoboken, Liber Upsaliensis og Liber Vexionensis og endelig
fra Niels Jespersens Graduale. Det Danske Antifonale fir derved noget af den bro-
gethed, der kendetegner gregoriansk sang i den levende tradition, men det medfg-
rer til gengeeld, at den sproglige redaktion er mindre konsekvent end den miske
burde vare. Den, der kender noget til vanskelighederne, vil imidlertid nok vare
noget tilbageholdende i sin kritik.

HYMNER
Som De vil kunne se, nir De blader i Antifonalet, findes der forskellige sangfor-
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mer: hymner, responsorier, antifoner, versikler og psalmodi. Hymnerne er som
regel skrevet i et bestemt versemdl, det fireliniede jambiske med otte stavelser

i hver linje, men der findes ogsi andre versemadl, og det blev naturligvis oversaet-
terens opgave i hvert tilfeelde at tilpasse sin overssttelse til versemalet. Imidler-
tid kunde der ogsi her opsti vanskeligheder, nir vi vilde anvende tekster i verse-
mil, der ikke findes anvendt i gregoriansk sang. I s3 fald mtte melodien frem-
skaffes ved en bearbejdelse og tilpasning af gregoriansk materiale, og her var det
navnlig processionshymnerne fra samlingen Monodica medii Zvi bd. I, der pi grund
af deres bygning egnede sig bedst til at strakkes eller forkortes. I andre tilfzlde
opstod vanskelighederne ved at der fandtes tekster, der i een eller flere linjer kre-
vede indskud eller udeladelse af een eller flere toner, men ogsj disse vanskelighe-
der blev overvundet, forhibentlig pi overbevisende made.

RESPONSORIER

Den anden kategori omfatter responsorierne. Af dem er der to typer, de korte, re-
citativiske, sdkaldte responsoria brevia og de lengere, melodirige responsoria
prolixa, som navnlig hgrer hjemme i matutinen. Ved de korte responsorier, af
hvilke der findes flere forskellige melodiske formler, er det af betydning, at teks-
ten hverken er for lang eller for kort. Ved anvendelsen af bibelsteder kunde der
derfor opsta vanskeligheder, men i de fleste tilfzlde lykkedes det at finde frem til
tilfredsstillende lg¢sninger. I de mere melodirige responsorier tages der ofte lette-
re pd betoningsspgrgsmélene, men vi har dog sggt at undgs at tage s§ frit pa tinge-
ne, som svenskerne undertiden tillader sig det her, og ved sammenligning mellem
responsorier, bygget over samme melodiske formler, er det som regel lykkedes
at klare vanskelighederne uden at gribe til endringer eller indskud, som ikke har
forbillede i det mindste i eet af disse responsorier.

HARALD VILSTRUPS INDSATS

Til pdskeugens pragtfulde responsorier (der findes i anden del af Det Danske Anti-
fonale) bad vi Harald Vilstrup om at gendigte teksten under hensyntagen til
akcentforholdene, og med sin fine digteriske sans og fremragende poetiske begavel-
se gav han os danske gendigtninger med latinens akcentforhold, si at vi kunde an-
vende disse responsorier i deres helt originale skikkelse.

ANTIFONER — OFTE ET PUSLESPIL

Antifonerne er de korte sangstykker, der indleder og afslutter recitationerne af Da-
vids Psalmer. Her kunde vi gd frem pd forskellige mider. Den enkleste, men ogsd
den mest tidskrazvende, bestod i mellem antifonalernes tusindtal af antifoner at op-
lede en, hyis tekst havde samme akcentforhold som den danske tekst, der skulde
underlegges, og merkeligt nok lod det sig i ikke si fi tilfzelde ggre at finde en sé-
dan antifon. Lykkedes det ikke, kunde det i et antal tilfaelde lade sig ggre at tilveje-
bringe en overensstemmelse mellem melodigang og tekstakcent ved lette melodiske
@ndringer efter de af Ferretti givne anvisninger, der som oftest bestod i at indskyn-
de eller borttage en enkelt, betonet eller ubetonet stavelse. En anden fremgangsma-
de bestod i at sammenligne en rekke antifoner, bygget over samme melodiske for-
mel men med sm& zndringer svarende til tekstens akcenter. Fandtes der si i en af
disse antifoner en tekstlinje med samme akcentforhold som den tilsvarende danske
tekstlinje, blev dens melodiske udformning overtaget fra den pigzldende antifon og
sammenstillet med andre linjer, hentet fra andre antifoner, som brikker, der laeg-
ges i et givet mgnster. Det vil fgre for langt at komme ind pd enkeltheder i denne
fremgangsmdide, og jeg mi derfor ngjes med at henvise til den reideggzsrelse, jeg
har givet i min artikel i publikationen Gregoriansk Sang pa Dansk. Jeg
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skal blot nzvne, at denne fremgangsmide var den, der krzvede mest tid og tdlmo-

dighed, og det var ligeledes den, der var sverest at lere og derfor ogsi krzvede
flest revisioner.

IKKE FERRE PROBLEMER MED PSALMODIEN

De problemer, der frembgd sig ved recitationen af Davids Psalmer var ikke ferre,
og da det hurtigt viste sig, at det var uoverkommeligt at gennemarbejde de herhen
hgrende spgrgsmal sidelgbende med det gvrige arbejde, blev dette specialomride
overdraget domorganist Rosenkilde Larsen, der har givet en redeggrelse
for de anvendte principper i den lige nzvnte publikation.

24 ARS ARBEJDE

Nu da Det Danske Antifonale efter 24 4rs arbejde endelig er niet frem til at se da-

gens lys, stiller jeg uvilkdrligt mig selv det spprgsm4il, om det vilde have veret 5
muligt at nd et endnu bedre resultat. Fremtiden m& besvare dette spgrgsmdl. Det

er ved at bruge antifonalet, det skal st§ sin prgve. Det er ved at synge og lytte det

vil vise sig, om der endnu er ting, der behgver en sidste revision, men det er da

nok muligt, at de unge, der nu vokser op, med tiden vil finde ufuldkommenheder,
som de vil kunne afhjelpe.

DEN HQ@JESTE TIL ERE

For mit eget vedkommende har jeg en fglelse af at have niet det yderste, jeg evner
og med det kendte latinske ord, at man ikke kan vzere forpligtet ud over sin evne —
ultra posse nemo obligatur — lzegger jeg nu Det Danske Antifonale i haenderne pa
den syngende menighed og hiber, at det m& blive til gavn og glede og den Hgjeste
til ere.

3

HJERTESYMBOLIK OG —MYSTIK (Fortsat fra side 74)

skred i "Hjertekulten" (Cultus sacratissimi cordis Jesus). Kun lejlighedsvis hav-
de kirkefeedrene bergrt Jesu-hjerte -tanker, siledes Justin, Origenes o. a.

Under en nedgangsperiode for romerkirken, ikke mindst i Frankrig under Louis
XIV, kom "Sacré Coeur"-kulten som en belejlig fornyelse for fromhedslivet.

Det traf sig si, at advokatdatteren og salesianerindenonnen Marguerite Ma-
rie-Alacoque fik en dbenbaring: Jesus viste sig for hende og trolovede sig )
med jomfruen. Ved en szrlig dbenbaring 1675 fremviste han for nonnen sit hjerte,
der flammede af kerlighed, og kundgjorde, at dette hjerte nu skulle ggres til gen-
stand for en szrlig tilbedelse pd en bestemt dag.

Da den fromme nonne havde en jesuitisk skriftefader og fortalte om sine mysti-
ske oplevelser og visioner, kom der si at sige "vind i sejlene". Den menneskeklo-
ge og erfarne pater af Jesu Selskabet (S.J.) vejrede kirkefremmende fordele ved
Jesu-hjerte -andagter og sggte at f4 andagten gjort til officiel festdag i kirkearet.

JESU HJERTE KULTEN STADFASTES
Romerkirkens ledelse tpvede — efter seedvane — med approbation af andagten,
ske¢nt den i hgj grad viser bevigenhed ved nye folkereligigse rgrelser. Den forha-
ster sig ikke med at treffe afggrelser, nir et og andet gror frem inden for from-
hedslivet. S8 mange fromme nonner har jo haft szre syner!

Kritik har der varet nok af vedrgrende Jesu-hjerte -dyrkelsen — ogsi fra ro-
mersk side. Visse af kirkens ledere havde anelse om, at hvis der fgrst blev givet
officiel anerkendelse af denne andagt, ville vel ogsi snart en dyrkelse af Madonnas
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Den Korsfestede. Af billedhuggeren, professor Huber, Oberammergau.
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h]erte (ja vel sigar St.Josefs) blive fejret pa bastant vis. I og for sig kunne man jo
ogsa tilbede Jesu tunge, ¢jne — ja hver del af hans hellige legeme. Der kunne affg-
des skrekkelig sgdladne " skudbgnner" ved sidanne specialandagter. Man mitte i
hvert fald have hind i hanke med det, dogmatisk og liturgisk set. Jesuiterne gav
dog ikke op. En af deres teologer, Joseph de Gallifet (dgd 1749) udgav et skrift,
der fgrte til officiel stadfestelse af Jesu-hjerte -kulten. Han sggte at 3 sagen sat
pa plads med markant udformning: Gud er jo til stede i hvert afJesulemmer,
altsd ogsd i hans hjerte!

MATERIALISERET
MYSTIK

Inden for protestantismen
kendes Jesu-hjerte -andag-
ten stort set ikke, Den vir-
ker fremmedartet. (Miske
noget krukket, materiel -
magisk?) Kritikere fandt at
det 4ndelige og personlige
fordinkles ved denne for-
mularpraegede objektive-
ring af Jesu hjertemuskel.
Dyrkelsen af "Jesu hellige
hjerte" er et typisk ro-
mersk -katolsk trzek. Ty-
pisk for denne kirkes sar-
egne fromhedsliv med ma-
terialiseret mystik. Det
kom da ogsi snart til dyr-
kelse af Jomfru Maries
hjerte, og desveaerre til en
smagens degeneration. Tar-
velige billeder dukkede
frem, og gipsfigurer lige-
si. Et stort rgdt pglseag-
tigt hjerte anbragtes pad Je-
susfigurerne. Hjertet kan’
vere formet som branden-
de eller gennemboret.

P4 samme méade med bille-
der af Guds moder: sterke
farver og stort hjerte til
opbyggelig skuen for enfol-
dige fromme uden smagens
hzemninger.

Katolsk kirkekunst spazn-
der fra det mest sublime
til det veerste !'Kitsch'.
"Da vi bor under fzlles
glastag, skal vi dog vere
varsomme med at kaste
sten mod hinanden", sagde
den katolske prest Peter

Marie - hjerte - statue fremstillet efter
oplysninger fra Luzia af Fatima.

82

Schindler. Ogs3 vi kender til smaglgs kirkekunst !

SYMBOLET FOR JESU GRAENSELQSE, GUD-MENNESKELIGE
KZAZRLIGHED

Det var ved jesuitiske anstrengelser, at Jesu-hjerte-andagten fgrtes igennem. Det
endte med, at "Den hellige stol" anbefalede andagten pi det varmeste, s§ pave

Leo XIII indviede hele menneskeslaegten til Jesu Hjerte, symbolet for hans graen-
selgse, gudmenneskelige keerlighed. Indvielsen skete &r 1900.

Ikke uden grund hedder jesuiternes kirke i K@gbenhavn "Jesu Hjerte Kirke".
Il Gesu-kirken iRom er naturligvis smykket med hjertemotivet. Hele den
billedmassige og skulpturelle side af sagen er udfgrligt behandlet i " Lexikon der
christlichen Ikonographie" (Herder) bind 2, s.250f. (Verket er netop afsluttet nu
med bind 4, men suppleres med et nyt om "Ikonographie der Heiligen").

I nzevnte bind er der bl.a. afbildet et treesnit af en andagt til Jesu Hjerte af L.
Cranach d. A. fra 1505. Der findes dog langt ldre traesnit med motivet. Omtalte
billeder i Arhus er vel lavet lidt fgr 1500. Undertiden findes motivet i forbindelse
med "Arma Christi", Kristi vdbenskjold.

Allerede i 1100-ta11et kan man finde hjertemotivet skildret. Hjertet afbildet pa
Jesu bryst findes siden 1700-tallet. Selve Jesu-hjerte -festen indfgrtes i den katol-
ske kirke 1765. Efter romerkirkens bestemmelser m& hjertet kun gengives pd bry-
stet af Frelserens skikkelse — ikke bdret i hinden — og skal veere omgivet af strd-
ler eller glorie og eventuelt vandret liggende tornekrone. Ovenover kan der vere
luende ild og et lille kors.

Det er ikke tilladt at anbrmge et hJerteblllede isoleret som alterpryd, men det
md bruges som udsmykning pd antependier, d.v.s. alterbordsforhzng. Sidst i
1600-tallet og i begyndelsen af 1700-tallet lavedes der hjerteformede ostensorier
(monstranser, d.v.s. beholdere med halvinineformet skil til anbringelse af det
indviede br¢d, hostien).

Merkelig nok har det omtalte 1konograﬁske veerk ikke nzvnt det store Jesu-hjer-
tebillede over hgjalteret i basilikaen Sacre Coeur pd Montmartre — trods tysk grun-
dighed!

INSPIRATION FRA NY TESTAMENTE

Som kilde for andagt til Jesu hjertet har man fundet inspirerende ord i NT, som
hos Matthzeus, kp. 11, vers 29: "Tag mit 4g pd jer og ler af mig, thi jeg er sagt-
modig og ydmyg af hjertet ...." (kerlighedstanken). Ligeledes hos Johannes, kp.
19, vers 33: "En af soldaterne stak ham i siden med et spyd, og straks fl¢d der
blod ogvand ud" (passionsmystik). Jvnf. vedr. den religigse betydning f. eks. Ro-
merbrevet, kp. 3, vers 25: "... Jesus, hvem Gud fremstillede som sonemiddel ved
troen pd hans blod". Endvidere: "Jesus, hans s¢ns blod, renser os fra al synd"
(1.Johs. 1,7) m. m.

W. Wilmers (S.J.) skriver i sin dogmatik (s. 349): "Da Jesu hjerte hgrer til som
en del af hans menneskelige krop, men ogsd er "hypostatisk" forenet med hans
guddommelige person, si er det klart, at det kan tilbedes — som hans menneskeli-
ge natur i det hele taget. Det samme gxlder ogsd for andre dele af Jesu menneske-
lige krop. Der kan dog anfgres grunde til, at man ganske szrlig tilbeder og zrer
Jesu hjerte. Kristus taler selv om sit hjerte som stedet for de fglelser og
stemninger, som vi skulle tilegne os (jvnf. Mt. 11, 29). At sjzlelige rgrelser mer-
kes i hjertet eller pdvirker det, viser erfaringen. Derfor gelder hjertet ogsd som
sindbillede for kzerligheden ifglge den bibelske sprogbrug. Som fglge af dette er Je-
su hjerte symbolet for Jesu keerlighed til os (jvnf. 2. Kor. 7, 3). Pius VI blev tilskyn-
det til at tage andagten til Jesu hjerte i forsvar (1794) p. g. a.den jansenistiske syn-

83



odes modstand..... u

JESU HJERTE I PROTESTANTISK FROMHEDSLIV

Inden for protestantisk fromhedsliv opstod der dog ogsi former for andagt til Jesu
hjerte. Principielt kan det ikke veere i modsztning til evangelisk tankegang, hvis
det opfattes som kerlighed til Jesus som sandt menneske (".... zum ganzen Men-
schen Jesus" jvnf. Herz Jesu-artiklen i "Die Religion in Geschichte und Gegen-
wart" bd. III),

Brgdremenigheden havde som bekendt sin hjertereligion og "blodteologi". Dens
medlemmer dvalede gerne ved Jesu blod og vunder, ved Lammets gennemstukne
side, sa det i den sikaldte sigtelsesperiode gled ud i det helt sentimentale 0og smag-
Igse. "Ich liebe mein Papachen (Gud Fader), ich liebe mein Mamachen (Helligin-
den) und Bruder Limmelein (Jesus)", udbrgd Zinzendorf i tidens f¢lsomme 0og no-
get platte stil. 'Hans menighed havde sluttet en "specialpagt" med Kristus pi sver-
merisk vis, og det spores i flere af déns salmer.

JESUS SUPERSTARS HJERTE
Intet nyt under solen! Vi har simeend en ny slags "Jesu-hjerte -andagt", import
fra USA. Der szlges via "Jesusbglgen", som just er "in", Super -moderne prin-
ted shirts szlges med billede af Frelseren som Superstar. Foruden det guddomme-
lige dsyn ses pd trgjens udsmykning ofte et stort Jesu-hjerte. Naevnte vare szlges
dog i disse dage for nedsat pris! Interessant er dog "Hjerteandagtens" comeback
tveers over de konfessionelle granser hos nogle af "Jesusbgrnene" (Jesus people).
"Love" er dog immervak aktuelt, og "vort hjerte er uroligt, indtil det finder hvi-
le hos Gud". Der er en del efterdgnninger af "Jesus Christ Superstar", som man-
ge synes var en betagende rock-opera. (NB! Fil.1,18).
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SOM MAND OG KVINDE SKABTE HAN DEM. Til Peter og El-
se pd 13 &r. Udgivet af Kirkelig Samling oni Bibel og Bekendelse (Kirkens Ja
og Nej).

N LILLE sag pd 8 smi sider. Men det er imponerende, hvad man kan ni at fa
E sagt p4 s lidt plads om dreng og pige i pubertetsalderen — andre skriver side
op og side ned, men ndr slet ikke — som dette lille hzefte — at fi det sexuelle sat
ind i en helhed, det d¢gbte menneskes liv.

Heeftet vil kunne ggre god gavn og fyldest blandt unge og tillige veere en god hjzlp
for mange forzldre, som netop i denne tid stir rddvilde med hensyn til disse spgrgs-
mal.

Den er oversat frit efter Hans Heinz Reinprecht: Sex und Beat und Elternsorgen,
Herder - Biicherei nr. 388, ved Beate Hgjlund.

Pris pr. stk. 2 kr., 10 stk.for 10 kr. Fis ved henvendelse til sogneprast Poul

_ Ulsdal, 6893 Hemmet.

H.C. Christensen

TEdE

TiL VORE ABONNRNERTER

SVZERRE er der omkring 100 abonnenter, som vi ikke har hgrt fra i ir. Vi
vil derfor tillade os i ner fremtid at tilstille disse et indbetalingskort, og vi
beder indtraengende om en ret omgdende reaktion i form af en indbetaling, s§ vi
kan slippe for at inddrage abonnementet.
Venlig hilsen,

EKSPEDITIONEN,

RETRATE § KOLLUND
18. til 20. september 1972

ATTER i &r indbyder vi til retraete hos Mariadgtrene i Kollund i dagene 18. til
20. september. Enhver er velkommen til at deltage. Indmeldelse ma ske til un-
dertegnede sogneprest Johs. M. Nielsen, Englandsvej 330, 2770 Kastrup, telefon
(01)5001 14 s3 snart som muligt.

Retrzten ledes i 4r af pastor Poul Exner, Albertslund. Den bestir af gudstjene-
ster, tidebgnner og meditationer. Der bliver lejlighed til privat skriftemdl. Fgrste
feelles miltid mandag 18/9 k1. 18. Retrzten slutter med maltidet k1. 12 onsdag den
20/9. Det er ngdvendigt at deltage i hele retraeten. Prisen vil blive kr, 75.

Johs. M., Nielsen
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FPRESTEKORNVENT

FOR KIRKE OG THEOLOGI
pd Ryslinge Folkehgjskole 29.-31.oktober 1972

Konventets hovedemne: C r ed o.

S@PNDAG DEN 29. OKTOBER

18.00 Ankomst og middag.

20.00 Velkomst.
Sogneprast, professor dr.theol. R. Prenter, Branderup: "Den ene bekendel-
se — de mange konfessioner".

22.00 - Aftensang i kirken.

MANDAG DEN 30. OKTOBER
8.30 Morgensang i kirken.
9.00 Morgenmad.
9,30 Professor dr.theol. Harald Riesenfeld, Uppsala: "Traditioner om Jesus og
regula fidei i nytestamentlig tid" 1. Drgftelse.
12.30 Frokost.
15.00 Kaffe.
15.30 Professor dr.theol. Harald Riesenfeld, Uppsala: "Traditioner om Jesus og
regula fidei i nytestamentlig tid" II. Drgftelse.
18.00 Middag. :
20.00 Sogneprast lic.theol. Helge Haystrup, @stofte: " Fra militia Christi til kri-
sten kejserkult".
Aftenkaffe. Drgftelse.
22.00 Aftensang i kirken.

TIRSDAG DEN 31. OKTOBER
8.00 Altergangsgudstjeneste. Skriftetale ved provst Sv. Aa. Nielsen, Haslev.
9:00 Morgenmad.

10.00 Pastor Einar Sigurbjgrnsson, Island (p.t.Lund): "Credo — reflectio Islan-
dica". Nogle linier i forholdet mellem islandsk theologi og islandsk selv-
steendighedspolitik.

12.00 Frokost.

14.00 Fhv. valgmenighedspreast Peder Bukh, Kerteminde: "Troens Ord".
Drgftelse. Afslutning.

15.30 Kaffe.

16.00 Afrejse.

*
Mgdeleder: provst A, Westergaard-Jacobsen, S¢nderborg.
Tilmelding: sogneprast lic.theol.J. Glenthgj, Borum, 8471 Sabro.
" Mgdegebyr: 40,00 kr. Forplejning: 82,00 kr. Verelse: 36,00 kr. Enkeltverelse:
56,00 kr.
Tilmeldingsfrist: Senest 23. oktober.
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KIRKELIiC@ SAMILENG
O RIBEL ©C RBEKENDELSE

har i dagene 4. - 6. august holdt Arssteevne i Herning. Her blev fglgende endelige ud-
kast til vedtzegter fremlagt:

§ 1 Bevagelsens navn er: Kirkelig Samling om Bibel og Bekendelse (Kirkens Ja
og Nej).

*

§ 2 Bevaegelsens formdl er inden for den evangelisk - lutherske kirke i Danmark
at arbejde for en samling af alle, som vedkender sig Bibelen og de tre oldkir-
kelige bekendelser og den augsburgske bekendelse samt Luthers lille katekis-
mus som rettesnor ved opbyggelsen af kirken som helhed og de enkelte me-
nigheder til at veere d e n gudstjenestefejrende, bekendende og missione-
rende kirke, som har Jesu forjettelse: "Dgdsrigets porte skal ikke fi over-
hind over min kirke",

Bevegelsen vedkender sig skriftet "Kirkens Ja og Nej" som bevagelsens
vejledende udgangspunkt.
Den kalder til at
1. vedkende sig kirkens Bibel og bekendelse )
2. trofast at deltage i kirkens gudstjenesteliv, samlet om niddemidlerne
3. efter evne og lejlighed at pdtage sig sin del af menighedens hverdags-
tjeneste.
*

§ 3 Bevaegelsen virker udadtil ved udgivelse af publikationer og ved afholdelse af
kurser og stevner.

*k

§ 4 Bestyrelsen, som supplerer sig selv, konstituerer sig med formand, nzest-
formand og kasserer. Den bestir af 11, hgjst 15 medlemmer.

*

§ 5 Der afholdes et &rsmgde, hvor drsberetning og det reviderede regnskab
fremlaegges. Revision foretages af Kirkelig Forening for den Indre Mission i
Danmark.

*

§ 6 = Bevazgelsen bygger sin gkonomi pd frivillige gaver.
sk

§ 7 Bestyrelsen kan alene oplgse bevaegelsen. I si fald deles eventuelle tilovers-
veerende midler ligeligt mellem: Kirkelig Forening for den Indre Mission i
Danmark, Den hgjkirkelige Bevaegelse, Selskabet Dansk Tidegeerd og Kriste-
ligt Forbund for Studerende og Skoleungdom.

NY KORFIRMANDROG

G.A.Danell: Vor kristne tro ispgrgsméil og svar med illustrationer af
Eva Spingberg, med noter og tilleg af Hans Olav Okkels.
*

ER skal der kun ggres opmarksom pd denne konfirmandbog som et velegnet
materiale til konfirmandundervisningen. Re -formatio vil i neste nr. bringe en
udfgrlig anmeldelse. Prgveeksemplar fis for 9,00 kr. ved henvendelse til pastor
Hans Olav Okkels, Ranunkelvej 20, 7400 Herning.
Anders Studsgird
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KIRKEDACGE § EFTERERET

IRKEDAGSUDVALGET for det storkgbenhavnske omride meddeler, at der un-
der mottoet Kirkelig Samling om Bibel og Bekendelse afholdes
iplgende kirkeeftermiddage i efterdret 1972:
® S¢ndag den 1.-oktober kl. 14 i Virum kirke: Pastor P.H. Lange, Holstebro: For-
nyelsens kilder (den nye pinsevakkelse i de gamle kirker).
® S¢ndag den 5. november kl. 14 i Albertslund kirkesal: Pastor H. K. Neerskov,
Dansk Europamission: Kirken bag jernt®ppet.
® S¢ndag den 3. december kl. 14 i Enghave kirke: Pastor Tage Lunn, Arhus: Om
at opleve hellige steder.
Hver af disse kirkeeftermiddage indledes med messe i k1rken og efter en kaffe-
pause holdes nzvnte foredrag. Der bliver lejlighed til at stille sp¢rgsma1
P3 udvalgets vegne
Knud Christensen
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J.Em. Hansen: Nr. 625 L. i e 68
Sigurd Mejndor: Hjertesymbolik og -mystik ... ... 72
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‘RE-FORMATIO udsendes af en kreds af praster i den danske kirke.
Redakt¢r (ansvarshavende): Sogneprzst H.C. Christensen, Agri, 8420 Knebel.
Telefon: (06)3655 39.

I redaktionen igvrigt: Pastor C. B. Hansen, Elmesvinget 14, 9000 Alborg, sogne-
praest Sigurd Mejndor, Hyllested, 8400 Ebeltoft; pastor O. Lund Pallesen, Rusten-
borgvej 5, 2800 Lyngby; sogneprast Bgrge Riisgaard, 7673 Harbogr; sognepraest
Poul Ulsdal, 6893 Hemmet.

Eksped it1 on: RE-FORMATIO v/overlerer Knud Ng¢rholm, Emdrupve] 37, 2100
Kgbenhavn @. Postgiro 88142, Telefon: (01-68)Ryvang 2971y.

- Bladet kommer i 6-8 numre irligt og koster 20 kr. (for studerende 15 kr.).
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